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Na reportagem de encerramento da

série “O brasileiro esquecido”, sobre a
rodovia Transamazbnica, iniciada do-
mingo passado, 0s nossos enviados es-
peciais focalizam hoje o dramético
dilema dos indios Parakana Néo tendo

4 mm dﬁ es-

ainda para onde

A Funal designou aptrqpﬁlom An—
tdnio €arlos Magammbaxa oordenar
a tran.sferéncia dos Parakand — 171 no
total — que, além de perderem suas

= 3

0 diamante fo comprads na selva por Cr$ 4 mil. Estes dedos garimpam h 30 anos na lama infecta-

triboao garlmpo
1 povo sem futur

atuals terras, verdo a reserva ser cor-
tada pelo novo trajeto da Transama-
zonica (118 km do tracado original serao
inundados).

Nossos enviados especiais mostram
também, na reportagem de hoje, a vida
amarga no garimpo de diamantes, onde
homens chafurdam na lama por mais de
30 anos e acabam tdo pobres e mi-
seraveis como qmmdo comecaram. E
ainda os violentos garimpos de ouro —
mais de 130 espalhados em torno da
cidade de Itaituba — onde 25 mil tra-
balhadores se revezam e se matam com
a facilidade com gue tomam uma
garrafa de pinga, que por sinal chega a
custar 400 cruzeiros. PAG. 22
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A tribo se nega .. W da inundacd@o iminente

A dramatica

RICARDO CARVALHO

Sem ter ainda para onde ir, desconfiado de que
© homem branco estaria tentando novamente en-
gana-lo e com medo de ser exterminado pela
tribo dos Xicrin, nio resta hoje ac grupo indi-
gena Parakan de 31 membros nenhuma op¢io
além darecusa em sair dareservaonde se encon-
tra — a 30 quildmetros da Transamazénica — e
que serd inundada ne comecgo do ano que vem
pelas dguas da represa de Tucurui.

Falando em Tupi — eles mal baibuciam uma
ou outra palavra em portugués — o pequeno
Telaura, de 12 anos, resume a posicdo de sua
gente:

“‘Vamos esperar as aguas chegarem.”.

Contatados ha apenas dois anos, esses indips
talvez tenham razdes de sobra para nio acre-
ditar mais no turl (como chamam os brancos).
Vivendo a 300 metros de posto da Funai conhe-
cido como terceiro acampamento, tiveram sua
cuitura completamente descaracterizada, nio
mantém nenhuma de suas tradicdes, viram
muitos dos seus morrerem de doencas, per-
deram seus campos de caca e nio tém um ro-
cado para tirar pelo menos a mandioca, para
fazer a farinha e o car4, milho. o urucu, sua
alimentac&o natural.

Vivem da boa vontade da Funai em fornecer-

lhes arroz e de um ou outro jaboti, raramente um’

porcdo, que cacam ao redor da reserva. Apren-
dem, pela observacdo, coisas absolutamente
indteis para eles, como o entusiasmo pueril
quando pegaram, pela primeira vez, na palhinha

de aco, tipo bom-bril. Olhavam. sorrindo para o

objeto, embora nioc fivessem a menor idéia de
sua utilizagdo. Ndo conhecem o dinheiro, sua
serventia e sao loucos por camisas e calcdes.
Fumam um cigarro atras do outro. nio fazem
nada o dia todo e até a sua organizacio tribal foi
desagregada: a comunidade. acostumada a
morar em um imenso Barracido foi divida em
“familias’’, cada uma em uma casinha de paiha,
por influéneia de um indio assurini aculturado e
que ne inicio do contato serviu como intérprete.

Usam fio de nailon para confeccionar suas
flechas e a corda de seus arcos nio passam de
fios podres de velhas redes fornecidas pelo turi:
eles ndo tém de onde tirar o algodio. Recente-
mente, um inusitado fato deixou em polvorosa
alguns dos funcionarios do posto da Funai, que,
a0 viver o cotidiano desses indios, discordam
completamente da forma que sdo realizados os
contatos, Esses funciondrios raramente cobrem
a disténcia entre o posto e a “tribo”. Em uma
das raras visitas descobriram; escandalizados,
que um dos indios havia construido uma mesa
em sua “‘casa”. Se nao bastasse tudo isso, esses
indios passam fome.

Deitada em sua rede, a india Taiunas.a mais
vetha da tribo. através do tradutor Marianinho,
adotou o reporter como seu neto. Riu muito e
depois de 20 minutos de “conversa’™, perguntou
a0 seu novo neto se ele tinha trazido arroz para
ela, porque ela estava “‘com muita fome”.

O antropdlogo Antonio Carlos Magalhdes, que
trabalha com os Parakana a pouco tempo, ex-
plicou entdo que ‘‘eles pedem comida nio sb pelo
vicio de pedir, mas porque estio com fome mes-
mo’’. Antonie Carlos foi nomeado pela presidén-
cia da Funai para coordenar a transferéncia dos
dois grupos de Parakana que residem na area da
inundacao. Tem homens trabalhando em toda a
regido procurando a futura reserva,

Apesar da resisténcia dos indios em sair da
areca. Antonio Carlos acredita que, 20s poucos,
poderad convenceé-los, ou deixara, se eles real-
mente insistirem. que se mudem apenas quando
da chegada das aguas. 0s indios, pelo menos os
mais velhos., querem, na realidade. se mudar,
como salientou Piaua, sempre através do intér-
prete (Marianinho, o intérprete fala corrente-
mente o Tupi e estd classificado nos quadres da
Fupai como “trabalhador bracal” e ganha por
més. pouco mais de dois mil cruzeiroes).

“Nomato tinha
mais caca, peixe;
era muito melhor”’

O indio Piaua é aleijado das duas pernas (con-
ta gue ficou assim por causa de uma doenca que
teve guando rapaz. a histéria pode ndo ser
exatamente esla. mas se tem certeza que ele nio
nasceu aleijado: os Parakani exterminam as
criancas com defeitos fisicos) e é obrigado a se
arrastar para sc locomover. Ja velho, mas com
05 bracos muito fortes pelo esforco cotidians de
carregar o seu corpo pelo chéo, Piaua nao quer
ficar na reserva onde esta:

“0O mato era melhor: tinha mais fartura, mais
caca, mais peixe’.

Diz que a vida sem o civilizado era também
melhor, mas que agora nio conseguiria viver
mais sem os brancos. porque tem medo de um
outro grupo Parakand, que perambula pelas
matas e que **sdo muito bravoes™. De acordo com
0 antropédloge Antonio Carlos, existiriam dois
agrupamentos de Parakand ainda nio conta-
tados pelo branco e que. pelo menos um deles, &
cisdo desse grupo do terceiro acampamento e
que teriam se separado por motivos familiares
(Piaua explica que foi por causa de um adoles-
cente que, desrespeitando as normas, teria fu-
gido com a muther de um adulto: pelo tom de voz
que relata o fato. Marianinho acha que “nao da
para acreditar muito™).

Trabalhando com indios ha 10 anos, tendo par-
ticipado de muitas frentes de atracdo (que o
atropdlogo. irdnico, chama de “frente de pe-
netracdo”’, pela violéncia da dominacio cultural
que impdem), Marianinho, em sua linguagem
direta. ndo vé nenhuma diferenca entre esses in-
dios e 0 outro grupo Paratand, que também sera
transferido e que sofreu o contato ern 1971. O an-
tropologo Antonio Carlos, ferrenho critico dos
moldes que se realizam a aproximacio, chama a
atencdo para o comentéario de Marianinho, para
corroborar sua opiniio a respeito da desagre-
gadora forma de contatar os grupos indigenas do
Para. “‘onde sd0 poucos os bons sertanistas®.

Concei¢do de Maria Tavares Diniz, auxiliar de-
enfermagem da Funal e que esta no posto do ter-
ceiro acampamento ha somente um meés e meio é
chamada pelos indiozinhos por “‘conxeixdo’, ja
trabalhou com diversos grupos indigenas
{Garotiri, Trokara, Palikur) e também se assus-
tout com o estdgio de descaracterizacao cultural
€M gue se encontram esses Parakana. Quanto
saude do grupo, diz que esta boa, tendo ocorrido
apenas Jols casos recentes de malaria (todo o
grupo ja teve malaria pelo menos uma vez).

Além de sete colonos do Incra que estdo aos
poucos invadindo os 27 mil hectares da reserva
indigena, a colheita da castanha vem também
preocupando o antropdloge Antonio Carlos. De
acordo com dados que recolheu, afirma que a
“Funai erra quando permite que os castanhais
dos indios sejam arrendados’.

Explica que sé no ano passado foram re-
colhidos 97 heetolitros de castanha das terras dos

.
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Talaura: "Vou esperar as Gguas chegarem”.

Em busca de o

Chafurdando na lama anos a flo 4
procura de diamantes ou per-
correndo incansavelmente os
garimpos de ouro, ¢ homem da
Amazonia, este brasileiro esque-
cido, assiste tambérm ai, nos garim-

Dbos,ao futuro escapar-lhe pelos.

dedos, confortado, talvez, pela
ilusdo sempre presente de um fu-
turg melhor,

A duas horas de Itupiranga,
pequena cidade prensada entre a
Transamazénica e ¢ rio Tocantins,
descendo o rio, no lugarejo de
Tauiri, dezenas de homens (ja
foram milhares} envelhecidos pelo
s0l causticante enterram suas
unhas na lama a procura de dia-
mantes. Tem garimpeire por 14 que
Jé estd ha 30 anos nesta vida. acam-
pado e protegidos por risticas
coberturas de palha,” parando de
peneirar a terra apenas para um
rapido fefjdo com farinha. E eles
passam meses sem Ir & cidade. Njo
desistem; talvez nem possam mes-
mo desistir, porqgue ali convivem
com a esperan¢a de um dia achar
“‘uma pedrona’’.

“‘Se Deus ajudar, acho logo uma
bedrona”, diz Antonio Conceicdo
que naquele dia completava seis
dias de garimpo. Trabaiha de sol a
sol e foi para l4 “porque o pessoal
sempre fala do diamante e no cus-
ta a gente vir aventurar®.

Francisco Rufino, entretanto,
perdeu a esperanca, desfez a ilusao.
Depois de 35 anos abandonou o
garimpo e hoje é funcionario da
Funai. Na realidade, ele parou de
garimpar, porgue vez por outra,
sempre que pode, d4 um pulo por 14,
para visitar os amigos.

“Quando descobriram este

2arimpo em 1940 a gente tirava
diamantes com balde — conta; era
tanta gente, que depois de 46 a
bedra comecou a rarear, nunca
Comao agora; 0 pessoal foi desistindo
€ procurando depois trabalho na
Transamazénica.’!

E pelo que Rufine conta, aqueles
tempos *‘era 86 pra macho”. Diz
qQue eram obrigados a garimpar
¢om protecao armada:

“Os Indics gavides atacavam
sempre, porque eram provocados
14 na mata pelos colhedores de cas-
tanhas; vez por outra (ele ri muito
quando conta) era caboclo saindo
da mata gritando por socorro € um
bunhade de Indios atris dele:
marreu muito garimpeiro e muito
indio nagueles tempos.”

Hoje ndo tem mais indios e a
natureza, talvez vingativa, retirou

-também os diamantes da terra.

Nonato da Silva, muito quieto e ob-
servador, foi quem achou ¢ maior
diamante este ano: 2.5 quilates e
vendeu por 12 mil cruzeiros, em
Marabé.

Ele fof vender a pedra na cldade

¥ :
nd

porque nado acreditou no preco do
comprador Derbcie Paule, que an-
da por aquelas bandas de calgdo,
relbgio e segurando com firmeza a
sua pastinha ‘“007".” Enquanto
examina o diamante que José
Graciliano Perez encontrou, alguns
garimpeires rodeiam o ““fajs
queire” {(comprador). Tiram
muitas brincadeiras com ele e es-
cancaram, coim suas risadas
barulhentas, a boca quase sem den-
tes. Examina daqui, examina daii,
0 “faisqueiro” da o preco: quatro
mil eruzeiros. A resposta & ime-
diata: uma gargalhada de todos
eles. O proprietario da pedra pisca
para um companheiro: .

“Ndo... hoje ele vaj pagar mais®.
Seu Graciliano vendeu o seu dig-
mante por quatro mil cruzeiros.
Ndo adianta ir a cidade: o preco é o
mesmo.

“E COMO UM MICROBIO”

Se alguém quiser assistir uma
briga apenas de tapas, perde o seu
tempo Indo a um garimpo de ouro.
L&, as cofsas se resolvem na base
do tiro'e se “morreu; ningtiém sabe,
ninguém viu”’. Esla é a lei do
garimpo do ouro (sao mais de 130,
na regido de Itaituba, cidade da
Transamazonica), onde tudo “'vale
0 peso de oure”, como se diz nas
capitais (um litro de pinga custa 400
cruzeiros e do pior uisqtie, 600).

A cidade de Itaituba recebe, por
més, cerca de 400 quilos de ouro vin-
dos do garimpe (0 preco do quilo es-
t4 ‘em torno de 146 mil cruzeiros)
“ex,})ortando" toda a producdo para
o sl

Jodo Maria Wanzeller, que fre- :
quenta garimpos hd 15 anos, j& L
retirou da terra, até hoje, cerca de
420 quilos (equivalente a quase seis
milhées de cruzeiros) e diz que nio
conseguiu sair da regido, “‘porque o
ouro é como wn microbio que entra
10 sangue e ndo larga mais”, Inves-
tiv esse ouro ganho em outros
garimpos e perdeu praticamente
tudo. Chegou a ter quatro mil em-
pregados, trabalhando nas rochas a
procura do ouro (estitna-se que
trabalham hoje nos garimpos 25 mil
pessoas). Sobrou-lhe “apenas’ um
monomotor, alias o tnico transpor-
te para os garimpos.

Esses pilotos ganham em média
100 mil cruzeiros por més e.
sorriem, como Padilha, quandoe in-
formam que um comandante de
Boeing ganha. “perto de 70 mil
cruzelres’™. “Brutos”, complemen-
ta. Padilha conta que de vez em
quando ¢ uma dessas dezenas de
avides caindo por cima das arvores,
aterrisando em estradas, ‘‘mas
vale a pena’. E ele retira do bolso
um pacotinho que embrulha 23
gramas de ouro, o equivalente a Cr$
3.220,00. E o preco de uma passa-
gem ao garimpo.

L e
o3 no total,

':I’uiu:t‘:". a indla mais velhe, pediv arroz ao repértar:

O compradar de di

O piloto recebe em ouro e itaitubs

indios (17 hectolitros recolhidos pelos: indios e 86
pelos arrendatarios). O hectolitro foi vendido a
Cr$ 408,00 e chegou aos indios Cr$ 27.592,00.

Este sistema de parceria ndo da certo, segun-
do Antonio Carlos, pelas diversas falcatruas que
podem ser feitas, pols ‘‘ndo tem ninguém da
Funaj fiscalizando ¢ muito menos da comuni-
dade”. Fala-se, inclusive, que na safra anterior,
fugiram com ¢ dinheiro dos indios e nada foi feito
para apurar a denuncia.

ATRANSFERENCIA

Pelo menos trés itens basicos terfio de estar
cumpridos para a transferéncia dos.dsis grupos
Parakana: que a regido tenha Agua facil, que
exista um acampamento para a mudanca e al-
guns rocados ja preparados, para gue os indjos
sintam que ndo foram enganados e que terdo
alimentacio.

A reserva devera também ser muito grande
para acomodar 0s dois grupos, distantes um do
outro, diante dos receios de que possa haver con-
fiito entre eles,

A primeira opcdo imaginada por Antonio
Carlos para a transferéncia fot a regiodorio
Anapu, antiga 4rea de perambulacdo dos
Parakand do terceiro acampamento, onde
foram, inciusive, contatados. Logo quando se
soube, no ano passado, que a reserva seria inun-
dada, o antroptGlogo consultou os indios a res-
peito do lugar onde gostariam de ir e todos foram
unénimes na escolha do rie Anapu, “onde tinham

i

condic¢bes de vida indigena, se-rebelando contra
afome que estéio passando”.

“Em novembro de 1977 -~ relata o antropdlogo
— houve naquela regido um massacre de
Parakana pelos Xicrin do rie Bacaji e o grupo
comecou entdo a nfio querer mais se mudar (dois
dos sobreviventes do massacre vivem no ter-
ceire acampamento).Os indios compreenderam
entdo ¢ quanto foram nefastas as seguidas trans-
feréncias a que foram submetidos, contra a sua
vontade e assolados pelas doencas dos brancoes.”

“Hoje — prossegue — eles estio muito descon-
tiado se praticamente paret de falar sobre a
mudanca, pois quando tocava no assunto eles ndo
apresentavam mais nenhuma opcdo.”

Diante da mudanca certamente inevitavel, An-
tonio Carlos, que confidenciou a amigos que se os
indios, mesmo com as 4guas, resolverem nig
sair, praticandoe um suicidio coletive, ele tam-
bém ndo sai, acredita que a melhor opedo é a
&rea do rio Cajazeiras, que cruza a Transa-
mazdnica (os indios ficariam na cabeceira do

As doencas do
| .branco mataram
10 indios |

op¢ao dos Parakana

os: GILBERTO R. DOS SANTOS

ya

estou com fome”,

uro e diamantes

colhe, por més,

rio, longe, muito longe da estrada). Esta regiao
ja foi também 4rea de perambulacio de Para-
kand, mas 14 residem 33 posseiros. Antonio
Carios conversou com muitos deles, “gue ndo se
incomodam em sair, desde que o Incra thes con-
siga terras tdo boas como as deles’”.

O profeto de transferéncia esta orcado em 800
mil cruzeiros ¢ patrocinade pela Eletronorte,
subsididria da Eletrobras, vincilada ao Minis-
tério de Minase Energia e responsavel pela cons-
trucio da barragem de Tucurui,

O TRAGICO CONTATO

Os indios Parakand do terceire acampamento
foram contatados no rio Anapu. entre janeiro e
marco de 1976, depois de guatro meses de se-
guidas tentativas e ap6s algumas aparicaes do
grupo nas proximidades da Transamazonica.

Antonio Carlos conta que depois de conversar
com pessoas que participaram do contato e com
05 proprios indios, soube que z frente de atracio
“‘estava em péssimas condicdes de saide quando
do encontro com os indios”.

“Acometida de malaria e gripe — afirma — a
frente em vez de retornar forcou o contato, sem
contar com um médico na expedicio, o que, in-
felizmente, & normal, pois, quando muito, vai um
atendente de enfermagermn’”.

Para Antonio Carloes, as frentes de atracao (ou
penetracédo, como ele chama} deverlam aguar-
dar, atrair ¢os indios en 3o simplesmente pro-
curar arbitrariamente o contato. Diz que isso
ocorre, pelo menos no Para, “porque o sertanis-.

O brasileiro
esquecido (final)

ta vai em busca de prestigio e nio mede esforcos
para consegui-lo” {fala-se, inclusive, que 0s ser-
tanistas sdo promovidos, com aumentos de
saldrios, na proporcio que conseguem realizar
mais contatos). .

“Dado o contato — prossegue — os indios
comecgaram a ficar doentes e a frente, em vez de
seretirar e ali no préprio lugar de encontro man-
ter um posto, preferiu levar os indios para a base
avancada de Pucurui. Foi fretado um dnibus
para a transferéncia do grupo, que contava en-
tdo com 40 membros.!' . A

Os indios ficaram nessa base de Pucurui
(nome de um rio) até fevereiro de ano passado,
morando ao lado de um povoado. Segundo An-
tonio Carlos, morreram 10 indios desde o contato
até a sua transferéncia para ¢ terceiro acam-
pamento. No posto , j& morreu a india Murure
que, doente, foi levada a Belém. Vindo a falecer,
acabou sendo enterrada 14 mesmo, ‘‘o que irritou
profundamente a comunidade”. .

Alguns desses indios parece que estavam
prevendo o destino que lhes estava sendo.tra-
cado. Pikawa, por exemplo, que deve ter hoje
seus 27 anos (a idade dos indios & avaliada peld
“olhdmetro’”) gquando do contato, recusava-se
terminantemente a largar seu arco e flexas,
sempre se ¢colocando & margem de todo o grupo.
Aos poucos foi cedento, ac ver a eomunidade se
enfeiticar pelos facdes, facas e cutros “presen-
tes” que “amolecem?’ ¢s indios no encontro da

O antropologové
proximo o estagio
de mendicancia

“clvillzaco™; os funcionarios do posto contam
que Pikawa era muito admirado pelo grupo por
suas qualidades de bom cacador e guerreiro
valente (h4 tribos em que os pais matam os
filhos quando encontram o branco). Hoje, Pi:
kawa com uma camiseta encardida, um boné de
propaganda eleitoral e calcando rotas sandalias
de borracha fica a pedir aos raros visitantes (Ant
tonio Carlos proibin as visitas depols de um
grupo de funciomarios da propria Funai ter
oferecido cachaca aos indios) uma camisa, a cal:
€&, tudo que esteja no seu angulo de visio. E as-
sim se comportam Arakita, Virapuita, Tuku-
mankuera, Ronren... '

A DESAGREGACAO CULTURAL

Em relatorio enviado & direcio da Funai, o an-
tropdlogo Antonio Carlos Magalhies faz sérias e
graves dentncias da situacio em que encontrou
0 grupo maior de Parakana (140 ingdios) cuja al
deia fica a 17 quilémetros da Transamazdnica,
com acesso apenas por uma picada aberta na
selva. . )

Afirma o antroptlogo, em seu relatorio, qgue
pelo que viu pdde visualizar “o caminho aberto
para a perda da identidade étnico-cultural e ndo
enquadramento na sociedade envolvente, o que
significard a sua marginalizacido social, advin-
do, inevitavelmente, 0 estado de mendicancia’”,

Denuncia a acdoe de Elias Menescal, chefe do
Dosto quando de sua visita e que exercia as fun-
¢0es de enfermeiro entre os Gorotire. Ele trans-
feriu a aldeia para 30 metros de distancia do pos-
to que eram separados por aconselhaveis 500
metros. Resultado: epidemia de malaria, alguns
€asos graves, como das criancas Apoena e
Kujania, transferidas as‘pressas para Maraba.

Refere-se também *° as interferéncias afron-
tosas & construgio de suas casas, em ntimero de
10, dispostas em forma de rua, com cinco dé
cada lado, construidas nos moldes regionais
caboclos, com as paredes j& prontas para o
barreamento future”. Foi proibide aos indios
acenderem o fogo dentro das casas, como & seu,
costume, pois, segundo Antonfo Carlos. ¢ chefe
do posto achou que fazia mal 4 satide deles”. Foi-
lhes proibide também enterrar seus mortos den-
tro de casa, “‘que se constituiu em uma das prin-
cipais caracteristicas dos grupos Tupi”.

O campo de futebol substituiu a area que os in-
dios reservam para suas praticas sociais e
religiosas, “‘numa afronta inconebivel contra as
tradi¢des daquele povo”, afirma Antonio Carlos.

HISTORIAS DE INDIOS

“Olha, mogo, quando o senhor estiver passando
pela reserva florestal & melhor fechar os vidros
‘de carro e ndo parar nunca: 14 tem muitos indios
que atacam o0s carros”.

A adverténcia, levada como brincadeira num
primeiro momento, foi, na realidade, feita com
muita seriedade por um daqueles caboclos que
vaguelam pelos arredores da Transamazonica,
Ele se referia a tribo dos Arara, que peram-
bulam pela selva e tdm atras de si uma frente de
atrac@o (ou penetracio?) da Funai, que ha dois
anos tenta o contato. .

Tudo indica que levardo bem mais tempo para
conseguir que os Arara ndo larguem mais fle-
chas ao lado dos “presentes” qgue a Frente deixa
para conguista-los, numa clara evidéncia que
nao aceitam a presenca dos brancos, De acordo
com informacdes recolhidas em fontes diferen.
tes, os Arara continuario arredios, ‘“*porque
cacadores envenenaram dezenas deles”, O
Bataihdo de Infantaria da Selva, com sede em
Altamira, teria, inclusive, fotos dos corpos de
topbgrafos, destrocados por um ataque Arara.

E o povo tem medo dos indios. Uma indiazi-
nha, aparentando 18 anos hega a Vila do-Repar-
timento no carro que a transporta e ao fithinho
de doismeses, que estavainternado no hospital de
Tucurui. Logo, dezenas de curiosos cercam ¢
CarTo para vé-los. Depols de saber do que se
tratava, um morador da Viia, adulto, pergunta
ao repdrier, que assistia a cena:

*Sera que essa india af 6 mansa?”



